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Das Fremde erfahren. Polen-Litauen, Deutschland und Frankreich in der friih-
neuzeitlichen Reiseliteratur, hrsg. v. Wlodzimierz Zientara, Liliana Lewan-
dowska, Katedra Filologii Germanskiej, Uniwersytet Mikotaja Kopernika
w Toruniu, Torun 2014, ss. 314, ISBN 978-83-940698-2-7.

Studia nad podrézami w dobie nowozytnej i literaturg podrdznicza nalezg obecnie do
szczegblnie modnej problematyki badawczej i s3 wyjatkowo intensywnie rozwijane'. Do
tego nurtu nalezy tez zaliczy¢ recenzowang ksigzke. Powstata ona jako zwieniczenie polsko-
-francuskiego projektu badawczego uniwersytetow Versailles i UMK w Toruniu poswie-
conego poroéwnawczej analizie obrazéw Polski, Niemiec i Francji w diariuszach podrozy,
korespondencji dyplomatycznej i prywatnej, wreszcie w dwczesnej prasie’. Otrzymalismy
interesujacg antologie wybranych tekstow zZrédlowych powstatych od XVII do potowy XIX
wieku. Wydawcy kolejnych tekstow zaopatrzyli je w zwigzle wstepy. Jak zauwazyt wspot-
redaktor i autor przedmowy, torunski germanista i historyk Wlodzimierz Zientara, no-
minalnie gléwnym celem edycji bylo zwrécenie uwagi na powstawanie stereotypéw od-
noszacych si¢ do oceny konkretnych, graniczacych z sobg krajow i ich mieszkancow. Przy
okazji ksigzka ma jednak takze stuzy¢ studentom, przede wszystkim germanistyki, jako
zbidér materiatéw zrodtowych do wykorzystywania podczas zaje¢ na seminariach licencjac-
kich i magisterskich.

Calos¢ antologii zostala podzielona na dwie czeséci: pierwsza, obszerniejsza, poswie-
cona jest najrozmaitszym relacjom z podrozy, druga — obrazowi Rzeczypospolitej w ow-
czesnych mediach i literaturze uzytkowej, np. rozméwkach polsko-niemieckich, a takze

! Wystarczy wskaza¢ na jedng z najnowszych pozycji na ten temat, obszerny zbidr studiéw Polski
Grand Tour w XVIII i poczgtkach XIX wieku, red. Agata Ro¢cko, Warszawa 2014.

2 Druga pozycja, opublikowana praktycznie w tym samym czasie i jakiej$ mierze wigzaca sie
z tematyka owego projektu badawczego to Rzeczpospolita w oczach podréznikéw z Francji i Niemiec,
red. Anna MIKOLAJEWSKA, Wlodzimierz ZIENTARA, Warszawa 2014.
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w pracach majacych w jakiej$ mierze charakter popularnonaukowy. Ogétem obejmuje
ona 14 tekstow zrodtowych. W pierwszej czgsci zatytulowanej Reise redaktorzy zamiescili
wybrane fragmenty z nastepujacych dziel: Juliusa Bernharda von Rohr Einleitung zur Ce-
remoniel-Wissenschaft opublikowanego w 1733 r., Friedricha Carla von Mosera Teutsches
Hof-Recht z 1755 r., Anglika Carla Burneya Der Musik Doctors Tagebuch einer musika-
lischen Reise durch Frankreich und Italien (w tlumaczeniu niemieckim z 1772 r.), Carla
Ludwiga von Dénhoffa Voyage de la Prusse a Warsovie z 1780 r. (z oryginalu znajdujacego
sie w Archiwum Panstwowym w Olsztynie), Johanna Christopha Hornuffa Bemerkungen
auf einer Reise von Thorn durch Posen nach Sachsen z 1790 r., Johanna Friedricha Zollnera
Briefe iiber Schlesien, Krakau, Wieliczka und die Grafschaft Glatz auf einer Reise im Jahr
1791 (drukowane rok pdzniej), Joachima Christopha Friedricha Schulza Reise eines Lie-
flinder von Riga nach Warschau opublikowane w 1795 r., Ludwiga von Baczko Reise durch
einen Theil Preussens z 1800 r., oraz Xaviera Marmier Russland, Finnland, Polen drukowany
w 1844 r. (opis Wilanowa i jego mieszkancow w 1842 r.).

W czesci drugiej zatytutowanej Polen in unterschiedlichen Medien umieszczono krot-
kie wyciagi zawierajace informacje o Polsce z tzw. MefSrelationen z targédw w Kolonii
(w 15921 1616 r.), Frankfurtu nad Menem (z lat 1626, 1680, 1723, 1768, 1795) oraz z Lip-
ska (z 1659 r.), nastepnie fragment rozméwek polsko-niemieckich Johannesa Ernestiego
Polnischer Donat (drukowanych w Toruniu w 1689 r.) dotyczacych zakupéw zywnosci na
rynku, podawania do stotu i spozywania positkéw. Kolejna pozycja jest przedruk czesci
skandalizujgcej, plotkarskiej ksiazki (a moze nawet pamfletu) z 1735 r. Karla Ludwiga von
Pollnitza Das Galante Sachsens zajmujacej si¢ gtéwnie milostkami kréla Augusta Mocne-
go. Prawdziwym ewenementem jest siegniecie do czasopisma ,,Leipziger Wochenblatt fiir
Kinder” z listopada 1772 r. - dwoje dzieci rozmawia o 6wczesnych wydarzeniach w Polsce,
a nauczyciel stara si¢ im wyjas$ni¢ skomplikowang sytuacje panujaca w tym kraju, chwa-
lac nieszczesliwego krola Stanistawa Augusta i zwracajac uwage na ucisk dysydentow jako
przyczyne tamtejszych rozruchéw, ktére w koncu doprowadzily do sojuszu Rosji, Prus
i Austrii i zaboru czeéci ziem Rzeczypospolitej.

Spraw ogolniejszych, cho¢ omawianych na przykladzie Polakéw po utracie panstwa,
dotyczy kilka wycinkéw z obszernej broszury berlinskiego nauczyciela Carla Friedricha
Augusta Grashofta Ideen zur Beantwortung der Frage: Wie lifSt sich die Bildung einer Nation
am leichtesten und sichersten auf eine andre iibertragen? opublikowanej w 1796 r. Zgodnie
z ideami o$wiecenia autor ktadzie nacisk na rozwdj kultury i o$wiaty wérdd ludu (warstw
nizszych), tolerancje religijng, pozbycie sie uczu¢ nienawiéci na tle narodowosciowym
(»Nationalhass”). Najwazniejszym $rodkiem, by wszyscy cztonkowie narodu stali si¢ do-
brymi obywatelami (,,Biirger”) i dobrymi ludzmi, jest nauczanie, tak dorostych, jak i dzie-
ci. Przy okazji wskazuje tez na wady Polakow, zwlaszcza szlachty.

Warto zwrdci¢ w tej recenzji szczegélng uwage na pozycje dotyczace w pewnej mie-
rze podrdzy przez polnocne ziemie dawnej Rzeczypospolitej. Maja Baran opublikowata
obszerne fragmenty dziennika wschodniopruskiego arystokraty Bogislawa Friedricha von
Donhoffa zawierajace wrazenia z podrdzy z jego imponujacej rezydencji w Drogoszach
(Donhoffstadt) do Warszawy w 1780 r. (s. 64-106). Jest to zreszta jedyne publikowane w tej
ksigzce zrodlo w jezyku francuskim - co dobrze oddaje specyfike dwczesnej miedzynaro-
dowej kultury elit spotecznych. Przez nedznie zabudowane mieéciny i wioski pétnocnego
Mazowsza dotart do Pultuska, pierwszego miasta (zresztg nalezacego do biskupow ploc-
kich), gdzie napotkat liczne murowane domy oraz wiele ko$cioléw i klasztoréw. Zauwa-
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zyt tez piekna posiadlos¢ Kazimierza Krasinskiego z palacykiem w Zegrzu. Oczywiscie
narzekal na okropne warunki noclegéw w kolejnych karczmach (z wyjatkiem Puttuska).
Wiekszo$¢ relacji zajmuje juz opis pobytu w Warszawie, ktora zreszta traktowat jako mia-
sto o charakterze kosmopolitycznym, i szczegétowe informacje o przyjacielskich kontak-
tach z przebywajacymi tam polskimi magnatami. Dwukrotnie spotkal si¢ zreszta z krélem
Stanistawem Augustem. Szkoda tylko, ze autorka tego artykulu pochopnie stwierdzita,
ze zrédlo to bylo dotad niepublikowane (s. 65). W roku 1977 éwczesny dyrektor Woje-
wodzkiego Archiwum Panstwowego w Olsztynie Tadeusz Grygier wydal bowiem drukiem
dziennik tegoz Dénhoffa obejmujacy ten sam okres, tj. od 24 IX do 9 X 1780 r., opatru-
jac go zrédloznawczym wstepem®. Sg wprawdzie drobne réznice w odczytaniu niektérych
wyrazow, ale tekst jest w zasadzie identyczny w obu edycjach. T. Grygier rozwigzywal na-
tomiast wszystkie skroty wystepujace w rekopisie i dal znacznie bardziej szczegdtowe niz
M. Baran przypisy rzeczowe.

Wtodzimierz Zientara w artykule Ein Thorner Gerichtsbeamter auf der Reise nach
Sachsen (s. 107-127) siggnatl do zrédla, ktdre bylo dotad praktycznie nieznane, nawet dla
wytrawnych badaczy dziejéw Torunia. Otéz torunski urzednik sredniego szczebla (pisarz
kamlarii - niejako wydziatu finansowego rady miejskiej) i piwowar Johann Christoph Hor-
nuff, pochodzacy z saskiej Pirny (miasta nad Labg na potudniowy wschéd od Drezna),
jesienig 1787 r. postanowil odwiedzi¢ swa pozostala tam rodzine. J.Ch. Hornuft przejawiat
pewne zainteresowania literacko-dziennikarskie, m.in. wspotpracowat jako korespondent
z krolewieckim czasopismem ,,Konigsbergischen Gelehrten und Politischen Zeitungen”.
Wrazenie ze swojej podrdzy opublikowal w wydanej w Berlinie w 1790 r. ksigzce Bemer-
kungen auf einer Reise von Thorn durch Posen nach Sachsen. Zawiera ona bardzo szczegdto-
wy opis drogi przez podtorunskie wsie mennonickie lezace w dolinie Wisly (m.in. Przysiek,
Stary Torun, Pedzewo), nastepnie przeprawy promem przez rzeke w okolicy Przylubia,
potem dalszej drogi przez Dabrowe, Jezewice, Labiszyn (tu pojawila si¢ opowies¢ o wyda-
rzeniach z czaséw konfederacji barskiej), Znin, Zerniki, Papowo Koscielne, Wysoka az do
Poznania, ktéremu to miastu po$wiecono w tej relacji sporo miejsca. Pézniej J.Ch. Hornuft
jechal przez Steszew, Ujazd, Wolsztyn, Kargowa (dat o niej doktadne informacje) na Slask.
Charakterystyczne jest jego stwierdzenie, ze w zachodniej Wielkopolsce wszedzie panuje
porzadek i czystos¢, a rolnictwo stoi na wyzszym poziomie niz w innych czeéciach Polski,
ziemia jest tez bardziej urodzajna i lepiej uprawiana (s. 121).

Na specjalna uwage zasluguje tez artykul Axela Waltera Reisebeschreibung und Lan-
desgeschichte - Ludwig von Baczkos ,,Reise durch einen Theil Preussens” (s. 170-199). L. von
Baczko, znany, niewidomy krélewiecki historyk i literat z przelomu XVIII i XIX w., nale-
zal do znaczacych postaci tamtejszego $rodowiska intelektualnego. W 1800 r. opublikowat
w Hamburgu swoja relacje z podrdzy odbytej powozem z towarzyszaca mu osoba, przy-
puszczalnie w 1797 r., po dawnych Prusach Kroélewskich, razem z opisem przedsiewzictej
w 1794 1. przez jego kolege Karla Epraima Nankego pieszej wedréwki po tzw. pruskiej
Litwie. L. von Baczko do swego sprawozdania dodawal zresztg informacje zapamietane
z poprzednich przejazddw przez te tereny. Jechat z Krélewca przez Balge, Braniewo, From-
bork, Elblag, Malbork, Sztum, Grudziagdz (z podziwem odnotowal, ze na tamtejszej wi-
$lanej skarpie uprawia si¢ winorosl i w 1797 r. wyprodukowano tam nawet dwie beczki
wina), Kowalewo do Golubia, gdzie objal w posiadanie nadane mu przez kréla pruskiego

3 Tadeusz GRYGIER, Warszawa 1780 roku w oczach Bogustawa Dénhoffa, Teki Archiwalne, t. 16:
1977, s. 13-42 (tekst zrodtowy Voyage de la Prusse a Varsovie na s. 17-42).
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Fryderyka Wilhelma II dobra gracjalne Lisewo. Potem przez Torun i Kwidzyn wrécit do
Krélewca. Zgodnie ze swoimi zainteresowaniami L. von Baczko pisal gtéwnie o przeszto-
$ci tych ziem i poszczegdlnych miejscowosci, nie pomijajac jednak spraw wyznaniowych,
os$wiaty i gospodarki. Szczegdlnie wiele miejsca, bo az 20 stron, poswiecit opisowi Torunia
i jego historii. Warto byloby zreszta ten fragment tej relacji przettumaczy¢ i opublikowaé
cho¢by w ,,Roczniku Torunskim”. Zawiera on znane skadinad stwierdzenia o upadku han-
dlowego niegdy$ emporium i ztym stanie doméw mieszczanskich. Mamy tam jednak takze
szczegdlowe informacje o torunskich kosciotach, ratuszu, Dworze Artusa, przedmie$ciach,
wysokosci obrotéw w handlu zbozowym i o piernikach oraz o dwczesnych uczonych zwig-
zanych z Gimnazjum Akademickim, jak réwniez o finansach miasta. A. Walter z racji obje-
tosci relacji L. von Baczki nie publikuje jej w calosci, lecz daje jej szczegdtowe streszczenie
z komentarzami, przytaczajac w co ciekawszych miejscach obszerne cytaty.

Oceniajgc calo$¢ tej antologii, wydaje sie, Ze mozna byto w wigkszym stopniu ujed-
nolici¢ zasady edycji publikowanych w niej tekstow zZrédlowych. Tymczasem zostawiono
tu wolna reke poszczegdlnym wydawcom i niektore zZrédta zaopatrzone sg w szczegélowe
przypisy rzeczowe, w innych aparat naukowy jest raczej skromny, a sa tez pozycje zupet-
nie pozbawione przypiséw. Ponadto szkoda, ze przy nazwiskach autoréw wstepéw do po-
szczegolnych tekstéw nie podano, z jakich o$rodkéw naukowych ci wydawcy sie wywodza.
Wigkszos$¢, w tym redaktorzy, zwiazana jest z torunskim Uniwersytetem Mikotaja Koper-
nika, ale s wérdéd nich réwniez germanisci, anglisci i historycy sztuki z Niemiec. Mozna
tez byto poinformowac, ze opis podrézy do Warszawy Friedricha Schulza zostal nie tylko
przetlumaczony przez Jozefa Ignacego Kraszewskiego na jezyk polski i wydany drukiem
w 1870 r., ale takze ponownie opublikowany w latach 1899 i 1956, po czym Wactaw Za-
wadzki wiaczyt to zrédlo do swej imponujacej antologii Polska stanistawowska w oczach
cudzoziemcow'. Recenzowana publikacja bedzie oczywiscie bardzo przydatna nie tylko dla
studentéw zajmujacych si¢ problematyka dawnych podrdzy i stereotypow, ale takze dla
czytelnikéw z niemieckojezycznego kregu kulturowego zainteresowanych podobna tema-
tyka. W tego typu antologii tekstow zrédlowych niezbedny jest jednak indeks oséb i indeks
nazw geograficznych! Brak tych indekséw w bardzo powaznym stopniu utrudnia korzysta-
nie z tej skadinad bardzo cennej publikacji.

Jerzy Dygdata (Torun)

* Fryderyk ScHuLz, Polska w roku 1793 wedtug podrézy Fryderyka Schulca, wyd. Jozef Ignacy
KraszEwsKI, Drezno 1870 (wyd. 2: Warszawa 1899); idem, Podréze Inflantczyka z Rygi do Warszawy
i po Polsce w latach 1791-1793, ttum. Jézef Ignacy KraszEwsKI, wyd. Waclaw ZawaDpzk1, Warszawa
1956; wydanie 2 w: Polska stanistawowska w oczach cudzoziemcéw, wyd. Wactaw ZAwADZKk, t. 2,
Warszawa 1963, s. 381-673.



